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ENG

Technical specifications:

« High quality optical Sunplus Sensor

« Adjustable DPI 800 / 1600 / 2400 / 3200 / 4800 / 6400

« 6 programmable buttons

* 7 RGB backlight modes

« Braided USB cable 1.65 m with a ferrite ring to protect of signal loss
* Onboard memory profiles

« Additional software to setup the settings

« Polling Rate: 125 /250 / 500 / 1000 Hz

* Macros assignments

BUL

TexHuuecku cneundpmkaumm:

« BucokokayecTBeH onTuyeH ceHsop Sunplus

« Mporpamupyemu DPI HacTpoiku 800 / 1600 / 2400 / 3200 / 4800 / 6400
« 6 nporpamupyemu 6yToHa

7 pexvMa Ha edpekTa Ha nopceeTkata

« MneteH USB kaben 1,65 M ¢ hepuTeH npbCTeH

« BrpageHa nameT 3a npocunu

« JlonbnHuTeneH codpTyep 3a HacTpoiika

« YecToTa Ha peakuusi: 125 /250 / 500 / 1000 GHz

« Makpocu

CES

Technické specifikace:

« Opticky sensor vysoké kvality Sunplus

« Programovatelné nastaveni DPI 800 / 1600 / 2400 / 3200 / 4800 / 6400
< 6 programovatelnych tlacitek

* 7 mdédl podsviceni

« Opleteny USB kabel 1.65 m s ferritovym krouzkem proti ztraté signalu
« Vnitfni pamét’ hernich profile

« Dodatec¢ny software pro dal$i nastaveni

« Mira odezvy: 125/ 250/ 500 / 1000 Hz

« Moznost nastavit makra

ELL

Texvikég Tpodiaypa@ég:

* YynAng ToI6TnTag oTTikég alodntripag Sunplus

+ Pubuigépevo DPI 800 / 1600 / 2400 / 3200 / 4800 / 6400

* 6 TTPOYPAUMATICOPEVD KOUUTTIG

* 7 RGB Acrtoupyieg @wTIoHOU

* MAekT6 KaAWDIO USB 1.65 m pe dakTUAIO QePPITN YIa TTpoCTaCia AT
ATIWAEIQ OPATOG

* Evowpatwuéva Tpo@iA pviung

« EmTTpooBeTo AoyIopIKO yia T pUBHIoH TwV pubpicewy

* PuBuog derypatoAnyiag: 125 /250 / 500 / 1000 Hz

* AvaBéoeig HOKPOEVTOAWY

HUN

Technikai jellemzdk:

« Sunplus optikai szenzor

+ 800/ 1600 / 2400 / 3200 / 4800 / 6400 programozhato DPI beallitasok
* 6 programozhaté gomb

« 7 kulénboz6 hattérvilagitas effekt

1,65 m sz6vetboritasi USB kabel, ferrit zavarsziirével

« Beépitett memoria

« Kiegészitd szoftver a beallitasokhoz

« Vélaszidék: 125/ 250 / 500 / 1000 Hz

* Makroé hozzarendelés

KAZ

TexHuKanbIK ManimeTtTep:

« TexHukanblk ManimeTTep:

« Xorapbl cananbl ontukansl Sunplus ceHcop

« Opnanacka+ DPI 800 / 1600 / 2400 / 3200 / 4800 / 6400

« 6 nporpammanayLubl Tynme

* 7 RGB apka ¢hoH pexumaepi

* 1.65 m 6panaen USB kabeni, curHan xorapyblH KopFay YLUiH dhepputTi
Kynak

« Xeprinikti xxaaTay npocdunaepi

« MapameTpnepai opHaTy yLiH KocbiMLa bafgapnama

 MonnuHr peTi: 125 /250 / 500 / 1000 My

* Makponapap! 6ekiTyLuinikrepi

LAV

Tehniskas specifikacija:

+ Augstas kvalitates optiskais Sunplus sensors

« Programméjama izskirtspé&ja (DPI) — 800, 1600, 2400, 3200, 4800 un 6400

« SeSas programméjamas pogas

« Septini fona izgaismojuma efektu rezimi

« Vits 1,65 m gar$ USB kabelis ar ferita gredzenu aizsardzibai pret signala
zudumu

« lebavéti atminas profili

« Papildprogrammatdra iestatijumu izvélei

« Reakcijas atrums: 125, 250, 500, 1000 Hz

* Macros uzdevumi

1. Package contents

Package contents

(Figure 1): Connection

For correct operation of the device, connect it to the

Gaming mouse GM-12 USB port of a personal computer / laptop / all-in-one.

User manual After turning on the computer and installing the

operating system standard drivers - the mouse will

be ready for use

According to local regulations, your product and/or its battery must be disposed of
separately from household waste. When this product has reached the end of its
service life, take it to a recycling facility designated by local authorities.

If you have any questions befored returning your device to the store, please
email us at support@canyon.eu or you can chat with us at the website
canyon.eu/user-help-desk.

Troubleshooting

Problem Solution
1. Make sure the USB cable is plugged into the USB port.
Mouse does .
not work 2. Try using the mouse on another USB port or another
computer.

c'b,q'bP)KaH vue Ha ona-

koBkaTa (Purypa 1): Csbp3BaHe

3a npaBunHa paboTta Ha YCTPOMNCTBOTO O CBbpPXETE
kbM USB nopta Ha nepcoHaneH KoMmioTbp / nanton.

Cne,q BKIOYBaHE Ha KOMMWTbpa M aBTOMAaTU4HO
WHCTanupaHe Ha cTaHAapTHUTe qpal?lsepm Ha one-
paunoHHaTa cuctema, MULLIKaTa e 6'b,El,€ rotosa 3a

leimmHr muwka GM-12

PbKOBOACTBO Ha noTpe-
6utens

ynotpeba

CbrmacHo MecCTHWUTE pasnopeabu BalMsT MPoAyKT w/unu HeroBata Gartepusi
TpsibBa Aa ce M3XBLPNAT OTAENHO OT GutoBMTe OTnagbuu. Cren waTUYaHe
Ha eKcnnoaTauloHHWUSA CPOK Ha TO3W MPOAYKT ro npeaante B CbOPbXEHWe 3a
peuvknupaHe, onpegeneHo oT MeCTHUTE BacTu.

AKO MMaTe HsiKakBu BbNPOCK, NPEAN Aa BbpHETE YCTPOWCTBOTO CY B MarasvHa,
u3nparteTe HU UMENN Ha support@canyon.eu Uy MoXeTe Aa pasroBapsiTe ¢ Hac
Ha ye6cainTta canyon.eu/user-help-desk.

OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

Mpo6nem PeweHue
1. YBepete ce, 4e USB kabenbT e BkntoveH B USB nopra.
Muwkata He o
paboTu 2. OnuTaiite ga BKMOYUTE MULLKaTa KbM apyr USB nopt nnu
KOMMIOTBP.

Baleni obsahuje

(Obrazek 1): Pfipojeni

Pro spravnou funkci zatizeni jej pfipojte k USB
portu osobniho poéitace / notebooku / zafizeni
all-in-one.

Po zapnuti pocitace a instalaci standardnich
ovladacél operaéniho systému bude my$
pfipravena k pouziti

Herni mys GM-12
UzZivatelsky manual

Podle mistnich predpisti musi byt va$ vyrobek a/nebo jeho baterie likvidovany
oddélené od domovniho odpadu. Po skon&eni Zivotnosti tohoto vyrobku jej
odevzdejte do recyklaéniho zafizeni uréeného mistnimi Grady.

Pokud mate pfed vracenim zafizeni do obchodu néjaké dotazy, napiste nam na
adresu support@canyon.eu nebo s ndmi mizete chatovat na webové strance
canyon.eu/user-help-desk.

Reseni problémui

Problém Reseni

1. Zkontrolujte, zda je kabel USB zapojen do portu USB.
2. Zkuste pouzit my$ na jiném USB portu nebo jiném
pocitaci.

Mys nefunguje

Mepiexopeva

ouokevaoiag (Eikéova 1): Zovdeon

Mo owoTA AsiToupyia TNG CUOKEURG, OUVOEDTE TV OTN
BUpa USB evog TrpoowTTikoU uTroAoyioTr / gopntoU
utohoyioTr / all-in-one.

Meté v evepyotroinon Tou UTTOAOYIOTH kai TV
£YKATAOTAON TWV TIPOETTIAEYHEVWV 0BNYWV AeIToupyIkoU

Gaming mouse GM-12
Eyxeipidio xpriong

OUOTAUATOG - TO TTOVTiKI Ba gival £ToIO yia Xprion.

Z0p@wva e Toug TOTTIKOUG KavoviopoUg, To TTPoiéV oag Kai/f) n JTratapia Tou TTPETTEl va
aTroppiTITOVTal EEXWPIOTA aTTd Ta OIKIAKA aTroppippaTta. OTav auTd To TTPoidv QTacEl 0TO
TENOG TNG {WNG TOU, TTAPAKAAOUHE VO TO HETAPEPETE TE EvVaV XWPO AVOKUKAWONG TTOU €XEl
OpIOTE( ATTO TIG TOTTIKEG OPXEG.

Edv €xete OTIOIEGOATIOTE EPWTACEIS TIPIV ETTIOTPEWETE T OUOKEUR OTO KATAOTNUA,
TrapakaAoUpe oTeiATe Hag email oTo support@canyon.eu 1| UTTOPEITE VO CUVOMIARCETE
Hadi pag oTnv 10TooeAida canyon.eu/user-help-desk.

AvTipeTion TPORANUATWY

MpoBAnpa: Aoon:

BeBaiwbeite 611 T0 KaAWSI0 USB €ival ouvdedepévo aTn Bupa USB.

AOKIJGOTE VO XPNOIJOTIOINCETE TO TTOVTiKI 0 GAAn Bupa USB
| o€ GAAOV UTTOAOYIOTH.

To TrovTikI 8ev
AeiToupyei

Csatlakoztatas
Csatlakoztassa az egeret a szamitogép egy
szabad USB portjahoz.
A gépe automatikusan felismeri az Uj eszkozt és
telepiti a sziikséges meghajté programokat.

A csomag tartalma (1. abra):

Gaming egér GM-12
Utmutaté

Ahelyi el6irasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak akkumulatorat a haztartasi
hulladéktol elkilonitve kell artalmatlanitani. Ha ez a termék elérte élettartamanak
végét, vigye el a helyi hatésagok altal kijeldlt Gjrahasznositd létesitménybe.

Ha barmilyen kérdése van, miel6tt visszakildené késziilékét az tzletbe, kérjuk,
irjon nekiink e-mailt a support@canyon.eu cimre, vagy csevegjen velink a
canyon.eu/user-help-desk weboldalon.

Hibakeresés és elharitas

Probléma Lehetséges megoldas

1. Gy6z6djon meg réla, hogy az egér csatlakozik-e az
USB porthoz
2. Prébalja meg az egeret masik USB portban hasznalni

Az egér nem
miikodik

KanTtamaHbIH iwiHgerici

(1-cyper) Kocbiny

KypbinfFbl AypbIC XKYMbIC iCTeYi YLUiH, OHbI eke
KOMMbIOTEPAIH/HOYTOYKTIH/MOHOBNOKTEIH ~ USB
afblTnacblHa KOCbIHbI3.

KomnbloTep KocbinFaHHaH jkeHe onepaumsnbik
XKYWMeHiH Heriari apanBepnepi  opHaTbiFaHHaH

GM-12 OnbIH TiHTYipi
MaiipananyLwblHbIH HyCKa-
ynamacsl

KeWiH, TIHTYip XyMbiCka AaiblH Gonaab!

KeprinikTi epexenepre ceWiKec Ci3fiH ©HIMIHI3 XeHe/Hemece OHbIH GaTapesichbl
TYPMbICTbIK kanablktapaaH Genek >xovbinybl Kepek. Byn eHiMHIH KbiameT ety
Mep3iMi asikTanFaHHaH KeWiiH OHbl XXeprinikTi Gunik TafabiHAaraH kKainta eHgey
3aybITblHa anapbiHbI3.

Erep cisge kaHpaih ga 6ip cypaktap TyblHAAca, KypbinFblHbI3Abl AyKeHre
anapmac GypblH support@canyon.eu 3reKTPOHAbIK MolITackiHa Hemece
canyon.eu/user-help-desk caitbiHAa cenneciia.

AkaynbIKTapabl i3fey XoHe X0

Macene LWewim
1. USB-kabenb USB arbiTnacbiHa KOCbinFaHbIHA k&3
TiHTYip yMbIC XKETKIIHi3.
icremeriai 2. TinTyipai 6acka USB afbitnara Hemece 6acka KoMMblo-
Tepre Kocbin KepiHis.

lepakojuma saturs

(1. attéls): Savienojums

Lai ierice darbotos pareizi, ta japievieno pie
personala datora, klépjdatora vai “viss viena” tipa
ierices USB pieslégvietas.

Pele bis gatava izmantoSanai péc datora
ieslégSanas un operétajsistémas standartdzinu

Spélu pele GM-12
Lietotaja rokasgramata

uzinstaléSanas.

Saskana ar vietéjiem noteikumiem jlsu izstradajums un/vai ta akumulators
jaizmet atseviSki no sadzives atkritumiem. Kad $T izstradajuma kalpoSanas laiks
ir beidzies, nogadajiet to parstrades rapnica, ko noradijusas vietéjas iestades.

Ja jums ir kadi jautdjumi, pirms nogadat ierici veikala, ladzu, rakstiet
mums uz support@canyon.eu vai sazinieties ar mums térzéSanas vietné
canyon.eu/user-help-desk.

Problému novérsana

Problémas Risinajums

1) Parbaudiet, vai USB kabelis ir pievienots pie USB
pieslégvietas.

2) Méginiet izmantot peli péc pievieno$anas pie citas USB
pieslégvietas vai cita datora.

Pele nedarbojas

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using this
product.
1. Do not expose the device to excessive moisture, water or
dust. Do not install in rooms with high humidity and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to
heating appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type indicated
in the operation manual only.
4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean the device with a cloth only.

WARNING

1) It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is not
recommended and will void the warranty.

2) For optimum performance the device with batteries shall be kept at the
temperature 15 to 25 °C. Too high / low temperature leads to reduction in capacity
and service life of the battery. Excessive heating/cooling may cause temporary
non-operability of the device.

3) Do not destroy batteries by burning, they may explode.

WHCTPYKLUWU 3A BE3OMACHOCT
MpoueTeTe BHMMATENHO 1 CMa3BaiiTe BCUYKW UHCTPYKLWW, Npeau
[la U3rornasare To3n NpoayKT.
1. He usnaraiite ycTponCcTBOTO Ha NpekomMepHa Bnara, Boga unm
npax. He nHcTanupaiite B MOMELLEHUS C BUCOKA BNAXHOCT U 3a-
npaLleHoCT.
2. He nanaraite yCTPOICTBOTO Ha TOMMMHA: HE rO MocTaBsnTe B
6rM30CT A0 OTOMNWUTENHM Ypeay U He ro U3naraiiTe Ha Npeku CITbHYEeBM ITbYM.
3. MNpoaykTsbT TpsibBa Aa ce CBbp3Ba camMo KbM WM3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe OT Tvna,
noco4eH B pbKOBOACTBOTO 3a eKcrioartaums.
4. Hukora He npbcKaiiTe Te4HM noYmcTBalLm npenapatu. [MoyncTeaiiTe ycTpoincTBo-
TO caMo C Kbpna.

NPEAYNPEXAEHWE

1) 3abpaHeHo e [eMOHTMPaHeToO Ha YCTPOICTBOTO. OnNWUTWTE 3a PeMOHT Ha ToBa
YCTPOWCTBO He Ce NpenopbYBaT 1 BOASAT [0 NpeKpaTsiBaHe Ha rapaHuusTa.

2) 3a ontumanHa paboTa ycTporcTBoTO € Gatepun Tpsibea Aa ce noaabpa npu Tem-
nepartypa ot 15 go 25 °C. Tebpae BUCOkaTa/HuckaTa TemnepaTtypa Boay A0 Hama-
nsiBaHe Ha KamauuTeTa W eKCnoaTaUMoHHUS XUBOT Ha GaTepusTa. MpekomepHOTO
HarpsiBaHe/oxnaxgaHe Moxe [a [oBefe [0 BpemMeHHa HepaboTocnocoBHocT Ha
YCTPOWCTBOTO.

3) He yHuwoxaBaiiTe 6atepumnte Ypes narapsiHe, Thid Kato Te MoraT a ekcrroavpar.

BEZPECNOSTNi POKYNY
Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte vSechny
pokyny a dodrZuijte je.
1. Nevystavuijte zafizeni nadmérné vihkosti, vodé nebo prachu.
Neinstalujte v mistnostech s vysokou vihkosti a prasnosti.
2. Nevystavuijte pfistroj teplu: neumistujte jej do blizkosti topnych
zafizeni a nevystavujte jej pfimym slunecnim paprskdm.
3. Vyrobek musi byt pfipojen pouze ke zdroji napajeni typu uvedeného v navodu
k obsluze.
4. Nikdy nestfikejte tekuté Cistici prostfedky. Pfistroj Cistéte pouze hadfikem.

VAROVANI

1) Zafizeni je zakdzéno demontovat. Pokusy o opravu tohoto zafizeni se
nedoporucuji a vedou ke ztraté zaruky.

2) Pro dosazeni optimalniho vykonu musi byt zafizeni s bateriemi udrzovano
pfi teploté 15 az 25 °C. P¥ili§ vysoka / nizka teplota vede ke sniZzeni kapacity
a Zzivotnosti baterie. Nadmérné zahfivani/chlazeni mulze zplsobit do¢asnou
nefunkénost zafizeni.

3) Baterie nenicte hofenim, mohly by explodovat.

OAHFIEZ AZQAAEIAZ
AlaBdaoTe TIPOCEKTIKG Kal akoAouBroTe OAeg TIG odnyieg TTpIv
XPNOIUOTIOINCETE AUTO TO TTPOIGV.
1. Mnv ekBETeETE TN OUOKeUr O€ UTTEPBOAIKA Uypaaia, vepo r
oKkovn. Mnv TNV eykaBIOTATE O€ XWPOUG e UWNAR uypacia kai
aKovn.
2. Mnv ekBETETE TN CUCKEUH O€ BEPPOTNTA: PNV TNV TOTTOBETEITE
KOVTA O€ CUOKEUEG BEpUAvVONG Kal PNV TNV eKBETETE O€ AUECO NAIOKS QWG.
3. To TTpoidV TTPETTEl va CUVOEETAI HOVO HE TNV TTNYT TPopodoaiag Tou TUTTOU TTou
QAVOQEPETAI OTO EYXEIPIDIO AEITOUPYIOG.
4. Moté pnv WekAZeTe UYPG KOBAPIOTIKA. XPNOIPOTIOINOTE POVO OTEYVE TTaVIA yia
TOV KaBAPIoPO TNG CUTKEUNG.

MPOEIAOMOIHEZH

1) ATrayopeUeTal n atmroouvappdoAdynon TG oUoKeung. H TTpooTréOeia emokeung
QUTAG TNG CUOKEUNG OeV OUVIOTATAI Kal Ba OKUPWOEN TNV €yyunaon.

2) Na BEATIOTN amréd00N, N OUCKEUR HE TIG PTTATOPIEG TIPETTEI va diaTnpEiTal
oe Beppokpacia 15 éwg 25 °C. MoAU uywnAr / xapnAr Beppokpacia odnyei og
Heiwon TNg XwpnTIKOTNTAG Kal TNG didpkeiag {wng TG pTratapiag. H utrepBoAikn
Bépuavon/yign pTTopei va TTPOKAAETEl TIPOCWPIVH KN AEITOUpPYia TNG CUCKEUNG.
3)MnV KATOOTPEPETE TIG PTTATAPIEG KATYOVTAG TIG, HTTOPET va EKPayoUV.

BIZTONSAGI UTASITASOK
A termék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen és kdvesse
az Osszes utasitast.
1. Ne tegye ki a készlléket tulzott nedvességnek, viznek
vagy pornak. Ne telepitse magas paratartalmi és poros
helyiségekben.
2. Netegye ki a késziiléket hének: ne helyezze flitberendezések
kozelébe, és ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak.
3. Aterméket csak a kezelési itmutatoban megadott tipust aramforrashoz szabad
csatlakoztatni.
4. Soha ne permetezzen folyékony tisztitoszereket. A készliléket csak ronggyal
tisztitsa.

FIGYELMEZTETES

1) A késziiléket tilos szétszerelni. A készilék javitdsanak megkisérlése nem
ajanlott, és a garancia érvényét veszti.

2) Az optimalis teljesitmény érdekében az akkumulatorral ellatott késziiléket
15-25 °C hoémérsékleten kell tartani. A til magas/alacsony hémérséklet az
akkumulator kapacitasanak és élettartamanak csokkenéséhez vezet. A tulzott
felmelegedés/hiités a késziilék atmeneti mikodésképtelenségét okozhatja.

3) Az akkumulatorokat ne égetéssel semmisitse meg, mert felrobbanhatnak.

KAYINCI3OIK TEXHUKACDI XKOHIHAE H¥CKAYJIbIKTAP
Byn eHimai kongaHap anfblHAa MyKUAT OKbIN LWbIFbIHBI3 XaHe
Gapriblk Hyckaynapzbl OpblHAAHbI3.
1. KypbinfbiHbl WaMajaH TbiC bifFanFa, CyFa HeMece LuaHfFa
ylbipaTnaHpl3. blnFangpinbifbl MeH WaHbl xofapbl 6enmenepre
opHartyra 6onmaigbl. 2. KypbinfblHbl Kbi3abipyFa on 6epmeH;a:
OHbl XbIMbITY KypbiriFbinapbiHa XakblH KOWMaHbI3 JkoHe KyH
coyrneciHiH Tikeneii TycyiHe xon 6epmeHis. 3. OHIM Tek nanganaHy HycKaynblFbiH-
Aa KepceTinreH Typaeri kyaT KesiHe kocbinybl kepek. 4. ElikawaH cyiblk Tasa-
nafbILL XyFbILL 3aTTapAbl WallnaHbi3. KypbinfbiHbl Tek LWybepekneH TasanaHbi3.

ECKEPTY

1) KypbinfbiHbl AEMOHTaXAAYFa ThilbIM CanblHabl. By KypbinFbIHbI XeHAEN Kepy-
re YCbIHbINManabl )XeHe KeninaikTiH )KonbinybiHa anbin Kkenei.

2) OHTaWnbl XXYMbIC icTey yLUiH GaTapesicel 6ap kypbinfbl 15-TeH 25°C feitiH Temne-
paTypaga caktany kepek. Aca xofapbl/ToMeH Temnepatypa GatapesiHblH CbliibIM-
AbINbIFbIHLIH JKOHE KbI3MET KepceTy MepsiMiHiH asaloblHa anbin keneai. ApTblk
KbI3AbIPY/CYbITY KYPbINFbIHbIH YaKbITLLA XYMbIC iCTEY KapaMCbI3fblFbiHa anbin Kenyi
MYMKIiH.

3) Batapesinapabl xary apKbifbl XOMMaHbI3, onap xapbinybl MyMKiH.

DROSIBAS INSTRUKCIJAS
Pirms &1 produkta lietoSanas rapigi izlasiet un ievérojiet visus
noradijumus.
1. Nepaklaujiet ierici parmériga mitruma, Gdens vai puteklu
iedarbibai. Neuzstadiet telpas ar augstu mitruma un puteklu
[imeni.
2. Nepaklaujiet ierici karstuma iedarbibai: nenovietojiet to tuvu
sildiericém un nepaklaujiet to tieSiem saules stariem.
3. Izstradajums japievieno tikai tadam baro§anas avotam, kads noradtts lietoSanas
rokasgramata.
4. Nekad neizsmidziniet Skidros tiriSanas Iidzeklus. lerici tiriet tikai ar dranu.

Bridinajums

1) lerici ir aizliegts demontét. Méginajumi labot So ierici nav ieteicami un anulés
garantiju.

2) Lai nodrosinatu optimalu ierices darbibu, ierice ar baterijam jauztur 15 Iidz 25 °C
temperatra. Parak augsta/zema temperatira izraisa akumulatora ietilpibas un
kalpo$anas laika samazinasanos. Parmériga sildiana/atdzesésana var izraisit
Tslaicigu ierices darbibas partraukSanu.

3) Neizniciniet baterijas, tas sadedzinot, jo tas var eksplodét.
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WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from Canyon
authorized Seller. The date of purchase is the date specified on your sales receipt
or on the waybill. During the warranty period, repair, replacement or refund for the
purchase shall be performed at the discretion of Canyon. In order to obtain warranty
service, the goods must be returned to the Seller at the place of purchase together
with proof of purchase (receipt or bill of lading). 2 years warranty from the date of
purchase by the consumer. The service life is 2 years. Additional information about
the use and warranty is available at canyon.eu/warranty-terms

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

Manufacturer: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Importer/distributor: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101 Limassol, Cyprus, asbis.com.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please
contact the support team at Canyon canyon.eu/user-help-desk

FAPAHLMA

[apaHUMOHHMAT CPOK 3anoysa Aa Tevye OT [AeHs Ha 3aKynyBaHe Ha npopgykTa ot
oTopuavpanus npoaasad Canyon. [latata Ha nokyrnkara e Aarata, noco4yeHa B
kacoBarta benexka unu B ToBaputenHuuara. o Bpeme Ha rapaHLMOHHUS Nepuog,
PEeMOHTDBT, 3aMsiHaTa U Bb3CTaHOBABAHETO Ha CymaTa 3a MOKynkKaTa ce U3BbpLU-
BaT o npeLieHka Ha Canyon. 3a Aa nony4ynTe rapaHUMOHHO 06CnyXBaHe, CTOKUTE
TpsibBa fa GbaaT BbpHATU Ha MNpogaBada Ha MSICTOTO Ha MOKynkaTta 3aefHo C
[loKa3aTencTBo 3a nokynkarta (kacoBa Genexka Wnu ToBapuTenHuua). 2 roauHn
rapaHuusi OT fartara Ha 3akynyBaHe oT notpebutens. CpokbT Ha ekcrnnoartauus e
2 roauHu. flonbnHutenHa uHdopmauums 3a ynorpebarta v rapaHumusiTa MoxeTe fa
HamepwuTe Ha canyon.eu/warranty-terms

[lata Ha Npon3BOACTBO: (BWXTe Ha onakoekata). MpovaseaeHo B Kutai.

MpousBoauten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Tumacon, Kunbp, +357 25 857000, asbis.com

AKO [eiiCTBUSITA OT rOpHUS CMIMCBK HE MOMOTHAaT 3a peluaBaHeTo Ha mpobnema,
CBbpXeTe Ce C ekvna 3a nogapbkka Ha agpec Canyon canyon.eu/user-help-desk

MpoaykTbT € B CbOTBETCTBME C M3nCKaHuATa Ha [Jupektua 2015/863/EC (or
other) Bcuuku gexknapauumu moxe aa usternute ot yeb caidT canyon.bg/sertifikati
n/vnu canyon.eu/certificates, Tbpcelikv no mogena Ha yCTpOMNCTBOTO.

ZARUKA

Zaruéni doba zacina bézet ode dne zakoupeni vyrobku u autorizovaného
prodejce Canyon. Datem nakupu je datum uvedené na prodejnim dokladu nebo
na nakladnim listu. Béhem zaruéni doby bude oprava, vyména nebo vraceni
penéz za zakoupené zbozi provedeno podle uvazeni spole¢nosti Canyon. Pro
ziskani zarucniho servisu musi byt zboZi vraceno prodavajicimu v misté nakupu
spolu s dokladem o nakupu (uétenkou nebo nakladnim listem). zaruka 2 roky od
data zakoupeni spotFebitelem. Zivotnost je 2 roky. Dal$i informace o pouZivani a
zaruce jsou k dispozici na adrese canyon.eu/warranty-terms

Datum vyroby: (viz obal). Vyrobeno v Cing.

Vyrobce: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Kypr, +357 25 857000, asbis.com

Pokud akce z vySe uvedeného seznamu nepfispéji k vyfeseni problému, obratte
se na tym podpory spole¢nosti Canyon canyon.eu/user-help-desk

EFTCYHZIH

H Tepiodog eyyunong gekiva ammd Tnv nuépa ayopdg Tou TIPOIGVIOG aTré Tov
e¢ouaiodotnuévo TTwANTA TG Canyon. H nuepopnvia ayopdg eival autry Trou
avaypd@eTal oTnv amodeign TwAnong fi 1o deATio amooToArg. Katd tn didpkeia
NG TEPIGdOU £yyUNONG, N ETIIOKEUR, N AVTIKATACTAGN 1| N ETTIOTPOPN XPNHATWY yia
TNV ayopd TTpaypaToTIolEiTal katé Tnv kpion tng Canyon. MNa va AdBeTe utrnpeoia
£yyunong, Ta ayabd TTPETTEl va TTIOTPAPOUV OTOV TTWANTH OTOV TOTTO ayopdg padi
HE TNV amodeIgn ayopds (atodeign fi SeATio ammoaToAnG). 2 xpoévia eyyunon amoé
TNV nuepopnvia ayopdg amoé Tov katavaAwtr. H didpkeia {wig eival 2 xpovia.
EmimmAéov TTAnpo@opieg OXETIKA PE TN XPAON Kai TNV €yyunan eivail SiaBécipeg oTo
canyon.eu/warranty-terms.

Huepopnvia kataokeung: (BA. oTn ouokeuaoia). KataokeudoTnke otnv Kiva.

KaraokeuaoTig: ASBISC Enterprises PLC, latretou 1, Ayiog ABavdaiog, 4101,
Nepeadg, Kutrpog, +357 25 857000, asbis.com

Eicaywyéag: ASBISC HELLAS SINGLE MEMBER SA, EAcuBépiou BevigéAou
132, Néa lwvia, 14231, EAAGSa. TnA.: +30-2102-719-100, www.asbis.gr.

Edv o1 mapamévw evépyeieg dev oupBdaAAouv otnv emiAuon Tou TTPOBAUATOG,
TrapakaAoUPe  ETTIKOIVWVACTE e TNV opdda  utrooTrpigng g  Canyon:
canyon.eu/user-help-desk.

GARANCIA

A jotallasi idészak a terméknek a Canyon hivatalos Eladétél torténd
megvasarlasanak napjatol kezddédik. A vasarldas datuma az értékesitési
bizonylaton vagy a fuvarlevélen feltlintetett datum. A jotallasi idészak alatt a
Canyon sajat belatasa szerint végzi el a javitast, a cserét vagy a vasarlas aranak
visszatéritését. A jotallasi szolgal igénybevételéhez az arut a vasarlas
helyére kell visszakildeni az Eladénak a vasarlast igazold bizonylattal (nyugta
vagy fuvarlevél) egyitt. 2 év garancia a fogyaszto altali vasarlastél szamitva. Az
élettartam 2 év. A hasznalatra és a garanciara vonatkozé tovabbi informaciok a
canyon.eu/warranty-terms weboldalon talalhaték

Gyartas datuma: (lasd a csomagolason). Kinaban készdilt.

Gyarto6: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Ciprus, +357 25 857000, asbis.com

Ha a fenti listdn szereplé miveletek nem segitenek a probléma megoldasaban,
kérjlk, forduljon a Canyon ugyfélszolgalathoz canyon.eu/user-help-desk

KENINAIK

Keninpik mep3imi Canyon yakineTTi caTylubICbiHAH ©HIMAi caTbin anfaH KyHHeH
6actanagbl. CaTbin any KyHi - ci3fiH caty TyGipTeriHiaae Hemece XyKKyxaTtTa
kepceTinreH KyH. Keninaik mepsimMi iwiHae »eHaey, aybiCTbipy Hemece catbin
anblHFaH aklwaHbl kantapy Canyon KOMNaHUsIChIHbIH kanaybl GoiiblHLA Xy3ere
acblpbinaabl. Keningik kbI3aMeTiH any yuwiH Tayapabl caTbin anyabl pacTalTbiH
KyxatneH (TyGipTek Hemece >ykkyxaT) Gipre catbin any opHbliHAa CartylubiFa
KauTapy Kaxet. TYTbIHyLbl CaTbin arnFaH KyHHeH 6actan 2 xbin keningik. Keiamet
ety Meps3iMi - 2 xbin. MNMaiiganany xeHe Keningik Typansl KOoCbiMLUA aknapatTbl
canyon.eu/warranty-terms caiiTblHaH anyra Gonaasl.

OHAipinreH KyHi: (opamabl kapaHbI3). KpiTaiaa xxacanfaH.

OHaipywi: ASBISC Enterprises PLC, Anety, 1, Arvoc AdpaHacuoc, 4101,
Tumaccon, Kunp, +357 25 857000, asbis.com

YKorapblaafbl TisiMaeri epekeTTep MaceneHi wewyre kemektecnece, Canyon
canyon.eu/user-help-desk konpgay kepceTy ToGblHa xabapnacblHpl3.

GARANTIJA

Garantijas termin$ sakas no produkta iegades dienas no CANYON pilnvarota
PARDEVEJA. Pirksanas datums ir datums, kas noradits pardo$anas kviti vai
pavadzimé. Garantijas laika remonts, nomaina vai kompensacija par pirkumu
tiek veikta pec CANYON ieskatiem. Lai sanemtu garantijas apkalpoSanu, prece
kopa ar pirkumu apliecinosu dokumentu (€eku vai prec¢u pavadzimi) ir janodod
atpakal Pardevéjam pirkuma vieta. 2 gadu garantija no dienas, kad patérétajs
to iegadajies. Kalposanas laiks ir 2 gadi. Papildu informacija par lietoSanu un
garantiju ir pieejama vietné canyon.eu/warranty-terms

RazZosanas datums: (skatit uz iepakojuma). RazZots Kina.

Razotajs: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kipra, +357 25 857000, asbis.com

Ja iepriek§ minétaja sarakstd minétds darbibas nepalidz atrisinat problému,
sazinieties ar atbalsta komandu CANYON vietné canyon.eu/user-help-desk

CEMesc

All other products names and trademarks are property of their respective owners
‘Smémice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

www.canyon.eu

The functional buttons:

. Right key

. Left key

. Forward

. Backward

.DPI

. Middle button & wheel

®DYHKLMOHANHN OYyTOHU:

1. leceH ByToH
2. 5B B6yTOH
3. Hanpen

4. Hasap

5. DPI

6. CpeneH 6yToH U Konenue

Funkéni tlacitka:

1. Pravé tladitko
2. Levé tlacitko
3. Dopfedu

4. Dozadu

5. DPI

6. Prostfedni tlacitko a
kolecko

Ta A&ITOUPYIKA KOUUTTIA:

1. Aegi TARKTPO

2. ApIoTEPO TTAAKTPO

3. Eptrpog

4. Niow

5. DPI

6. Meoaio KoupTri & TPOXOG

Az egér gombijai:

1. Jobb gomb

2. Bal gomb

3. Elére

4. Vissza

5. DPI

6. K6zépsdé gomb és kerék

DyHKUMOHanAbI Tynmenep:

1. OH Tyiime
2. Con Tyiime
3. Anra
4. ApTka
5. DPI

6

. OpTa Ty/ime mMeH yvip

Funkcionalas pogas:

. Laba poga

. Kreisa poga

. Uz priekSu

. Atpakal

.DPI

. Vidéja poga un rullitis



LIT

Techniniai duomenys:

* Ypac kokybiskas optinis jutiklis Sunplus

* Programuojama DPI nuostata: 800 / 1600 / 2400 / 3200 / 4800 / 6400

« 6 programuojamieji mygtukai

« 7 foninio ap$vietimo rezimai

+ 1,65 milgio apipintasis USB kabelis su feritiniu Ziedu, apsauganciu nuo
signalo trukdziy

« Imontuotoji atmintiné nuostatoms jrasyti

« Papildoma programiné jranga nuostatoms konfigaruoti

« Atsako daznis: 125 /250 /500 /1 000 Hz

« Didelio duomeny srauto galimybé

RON

Specificatii tehnice:

» Senzor optic Sunplus de inalta calitate

« Setari DPI programabile 800 / 1600 / 2400 / 3200 / 4800 / 6400

« 6 butoane programabile

» 7 moduri de efecte de iluminare de fundal

« Cablu USB impletit de 1,65 m cu inel de ferité pentru a proteja pierderea
de semnal

* Memorare profile

« Software suplimentar pentru configurarea setarilor

» Rata de raspuns: 125 /250 /500 / 1000 Hz

« Alocari de macro

RUS

TexHUYeCKMEe XapaKTePUCTUKN:

« ONTUYECKNIN CeHCOP BLICOKOTO kadecTsa Sunplus

« Mporpammupyemasi HacTporika DPI: 800 / 1600 / 2400 / 3200 / 4800 / 6400

« 6 MNporpamMMmnpyembIx KHOMOK

* 7 pexvuMOB MOACBETKN

« USB kabenb B onneTke ¢ heppuTOBLIM KOMbLOM AN 3aLMThbl OT NoTepu
curiana 1.65 m

+ BcTpoeHHast fononHuTenbHas namsiTe

« [lononHuTensHoe nporpaMmmHoe obecneyeHne Ans HacTpoku NapameTpoB

« YactoTta oTtknuka: 125/ 250 / 500 / 1000 Iy

« MNopaepskka MakpokoMaHz,

SLK

Technické parametre:

« Kvalitny opticky senzor Sunplus

« Programovatelné nastavenia DPI (800 / 1600 / 2400 / 3200 / 4800 / 6400)

< 6 programovatelnych tlacidiel

« 7 rezimov podsvietenia

» Opletany 1,65 m USB kabel s feritovym prstencom na ochranu pred stratou
signalu

« Integrované pamatové profily

» Doplnkovy softvér na konfiguraciu nastaveni

» Rychlost odozvy: 125 /250 / 500 / 1000 Hz

* Priradenie makier

SLV

Tehni¢na specifikacija:

« Visoko kakovostni opti¢ni senzor Sunplus

* Moznost nastavitev locljivosti senzorja DPI 800 / 1600 / 2400 / 3200 / 4800 /
6400

* 6 programabilnih gumbov

« 7 razliénih osvetlitev

* Pleteni kabel USB 1,65 m s feritnim obrocem za zascito izgube signala

< Vgrajeni pomnilnik za shranjevanje nastavitev

« Dodatna programska oprema za nastavitve

« Delovna frekvenca 125 /250 / 500 / 1000 Hz

SRP

Tehnicka specifikacija:

« Visokokvalitetni opti¢ki senzor Sunplus

« Programabilne DPI postavke 800 / 1600 / 2400 / 3200 / 4800 / 6400

« 6 tastera koji se mogu programirati

« 7 nacina rada pozadinskog osvijetljenja

« Pleteni USB kabl 1.65 m sa feritnim prstenom radi sprecavanja gubitka
signala

« Ugradena memorija za ¢uvanje vasih podesavanja

< Dodatni softver za podeSavanja

» Odziv: 125 /250 /500 / 1000 Hz

* Moguénost makro naredbi

UKR

TexHiYHi XapakTepuCTUKu:

* BucokosikicHui# onTu4Huin ceHcop Sunplus

« MporpamoBaHe HanawTyBaHHs DPI: 800 / 1600 / 2400 / 3200 / 4800 / 6400

+ 6 MNporpamoBaHnx KHOMOK

* 7 pexvMiB MiacBivyBaHHS

* Mnetenuit USB kabenb 3 hepuToBUM KinbLiem ANs 3axXUcTy Bif BTpaTh
curHany 1.65 m

« BbynosaHa gopatkoBa nam'site

« [lopaTkoBe nporpamHe 3abe3neyeHHst AN HanalTyBaHHs napameTpis

« Yactora onutyBaHHs: 125 /250 /500 / 1000 Iy

« MigTpumka MakpokoMaHz,

CANYON

GAMING

Pakuotés turinys (pav. 1): Jungtis

Kad prietaisas veikty tinkamai, jjunkite jj |
kompiuterio USB lizda.

Kai jjungsite kompiuterj ir operaciné sistema jdiegs
standartines tvarkykles, pelé bus parengta naudoti.

Zaidimy pelé GM-12
Naudojimo instrukcija

Pagal vietinius teisés aktus jisy gaminj ir (arba) jo baterijg reikia iSmesti atskirai
nuo buitiniy atlieky. Pasibaigus Sio gaminio eksploatavimo laikui, nuvezkite jj |
vietos valdzios institucijy nurodytg perdirbimo jmone.

Kilus kokiems nors klausimams, prie§ atneSdami jrenginj j parduotdpuve,

parasSykite mums elektroniniu adresu support@canyon.eu arba adresu
canyon.eu/user-help-desk esanciame pokalbyje.

Trik¢iy Salinimas

Problema Sprendimas

1. Patikrinkite, ar USB kabelis jjungtas j USB lizda.
2. Pabandykite pele jjungti j kit USB lizdg arba kitg
kompiuterj.

Pelé neveikia

Continutul pachetului

(figura 1): Conexiune

Pentru functionarea corecta a dispozitivului, conectati-I
la portul USB al unui computer personal / laptop / all-
Mouse gaming GM-12 | in-one.

Manual utilizare Dupéa pornirea calculatorului si instalarea driverelor
standard ale sistemului de operare - mouse-ul va fi
gata de utilizare

in conformitate cu reglementarile locale, produsul dumneavoastra si/sau bateria acestuia
trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Cand acest produs.a ajuns la sfarsitul
duratei de viata, duceti-| la o unitate de reciclare desemnata de autoritétile locale.

Daca aveti intrebari, va rugam sa ne trimiteti un e-mail inainte de a duce dispozitivul
la magazin. support@canyon.eu sau intr-o camera de chat pe pagina web
canyon.ro/user-help-desk.

Depanare
Problema Solutie
1. Asigurati-va ca ati conectat cablul USB la portul USB.
Mouseul nu - ok
functioneaza 2. Incercati sa utilizati mouse-ul pe un alt port USB sau
pe alt computer.
Komnnekrauus

(cxema Net) Mopkniouenne

[ns koppekTHOM paboTbl yCTPOWCTBA, MOAKMIOUNTE ero
WrpoBasi MblLLb k USB-nopTy nepcoHarnbHoOro KommnbtoTepa/HoyToyka/
GM-12 MoHo6nokKa.

PyKoBOACTBO Nonb3o- | Mocne BKMIOYEHUS) KOMMbIOTEPA U YCTAHOBKW Ore-
Barens paLMOHHON CUCTEMOW CTaHAAPTHLIX [paiBepoB — C
MbILLKOW MOXHO paboTaTb.

B cooTBETCTBUN C MECTHBIMU npasvnamMu, Bawle nsgenve ninun ero 63Tapeﬂ AO0IMKHbI
YTUNN3MpoBaTbCA OTAENbHO OT BbITOBbIX 0TX0A0B. Mo wncTevenun Cpoka CJ'Iy)K6I:I
AaHHOro nagenua anlzTe ©ro0 B MyHKT yTunusauuu, HasHa4eHHbI MECTHBIMW BNACTSMU.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWS! KakVX-iMGO BOMPOCOB, MPEX/AE YeM OTHECTU YCTPOWCTBO B
MarasuH, HanuLwnTe HaM Ha AMEKTPOHHBIN afpec support@canyon.eu Unv B YaT Ha
Beb-cTpaHuLe canyon.eu/user-help-desk.

Bo3MOXHEBIe HEUCNPaBHOCTU U CNOCOGLI UX YCTPaHeHUs

Mpo6nema PewieHue

1. Y6eputecn, yto USB kabenb BcTaeneH B nopt USB.

Mbiwb He paboTaeT | 2. MposepkTe NCAPABHOCTL MbiluK Ha Apyrom USB-
NOPTY VNN KOMMbIOTEPE.

Obsah balenia

(obrazok 1): Pripojenie

Pre spravnu prevadzku pripojte zariadenie k volnému
USB portu na pocitaci/notebooku /integrovanom
Herna mys GM-12 pocitaci.

Néavod na obsluhu Po zapnuti pocitaca a inStalacii Standardnych
ovladacov operacného systému bude mys pripravena
na pouzivanie.

U skladu sa lokalnim propisima, va$ proizvod ifili njegovu bateriju morate odloZiti
odvojeno od kuénog otpada. Kada ovaj proizvod dode do kraja svog radnog veka,
odnesite ga u objekat za reciklazu koje su odredile lokalne vlasti.

Ako imate bilo kakvih pitanja, posaljite nam e-postu na support@canyon.eu ili poruku u
na$ chat na canyon.sk/user-help-desk pre nego $to odnesete svoj uredaj u prodavnicu.

Riesenie problémov

Problém Riesenie

1. Skontrolujte, ¢i je USB kabel pripojeny do USB portu.
2. VyskuSajte my$ pripojit k inému USB portu alebo
pocitacu.

Mys$ nefunguje

Vsebina paketa

(slika 1): Prikljucek

Za pravilno delovanje naprave jo prikljucite na vrata

. . USB osebnega racunalnika / prenosnega racunalnika /

Gaming miska GM-12 | naprave vse-v-enem.

Uporabniski priroénik | Po vklopu ra¢unalnika in namestitvi standardnih
gonilnikov operacijskega sistema bo miSka pripravljena

za uporabo.

V skladu z lokalnimi predpisi je treba izdelek in/ali baterijo odstraniti loceno od
gospodinjskih odpadkov. Ko se Zivljenjska doba tega izdelka izteCe, ga odnesite v
obrat za recikliranje, ki ga dologijo lokalne oblasti.

Ce imate kakrgna koli vpraanja, nam pisite na support@canyon.eu ali klepetajte
z nami na canyon.eu/user-help-desk, preden odnesete napravo v trgovino.

Odpravljanje tezav

Tezava Resitev

1. Prepricajte se, da je kabel USB priklju¢en v vrata
USB.

2. Poskusite uporabiti misko v drugih vratih USB ali v
drugem racunalniku

Miska ne deluje

Sadrzaj paketa o
(Slika 1): Konekcija:

Zi&ni optiki mi§ Za ispravan rad uredaja, prikljucite ga na USB port
GM-12 racunara / laptop / sve-u-jednom uredjaj.

Uputstvo za Nakon uklju¢ivanja racunara i instaliranja operativnog
koris¢enje sistema i drajvera - mi§ ¢e biti spreman za upotrebu

U skladu sa lokalnim propisima, va$ proizvod ifili njegovu bateriju morate odloZiti
odvojeno od kuénog otpada. Kada ovaj proizvod dode do kraja svog radnog veka,
odnesite ga u objekat za reciklaZu koje su odredile lokalne viasti.

Ako imate bilo kakvih pitanja, posaljite nam e-postu na support@canyon.eu ili poruku u
na$ chat na canyon.eu/user-help-desk pre nego $to odnesete svoj uredaj u prodavnicu.

Resavanje problema

Problem Resenje

1. Uverite se da je USB kabl priklju¢en u USB port.

2. Poku$ajte da koristite mi$ na drugom USB portu ili
drugom racunaru.

Mi$ ne radi

KomnnekTauis

(Cxema 1): MiaknioueHHn

[inst npaBunbHOI poboTW NPUCTPOIO MIAKMIOYITE Oro
no USB-nopty MK / HoyTOyKy / MOHOBMOKY.

Micns yBiMKHEHHS KOMM'toTepa Ta BCTAHOBINEHHS
ApaviBepis - Muwa byae rotoBa O BUKOPUCTAHHSA

IrpoBa muwa GM-12
IHCTpyKUiA Kopuc-
TyBaua

BignosigHo [0 MicueBux npaBwn, Baw NpUCTPI Ta/abo ioro akymynstop cnig
yTUnidyBaTM okpemo BiA noGytosux Biaxoais. Konmu TepmiH ekcnnyartauii Lboro
BUPOBY 3aKiHUNTLCA, BIAHECITH 11070 Ha NepepoBky 40 NYHKTY yTunisaLlil, npusHaveHy
MiCLIeBOIO BaA0t0.

Y pa3si BUHUKHEHHSA Byab-AKUX MUTaHb, NMepLU HbK BIAHECTU MPUCTPI 0 MarasviHy,
HanWLWiTb HaM Ha eneKkTpoHHy afpecy support@canyon.eu abo B 4aTti Ha Beb-
cTopiHUi canyon.ua/user-help-desk.

YcyHeHHsi HecnpaBHOCTEN

Mpo6nema PiweHHs
1. MepekoHaiiTecs, Wwo USB-kabenb nigknioveHnin oo
Muwika He npauoe | ©SD-OPTY.
pau 2. CnpobyiiTe nigknoumTUCh A0 iHworo USB-nopty un
Komm'lotepa.

SAUGOS INSTRUKCIJOS
Prie§ naudodami §j gaminj atidZiai perskaitykite ir laikykités visy
instrukcijy.
1. Nelaikykite prietaiso per dideliame drégmés, vandens ar
dulkiy kiekyje. Nemontuokite patalpose, kuriose yra didelé
drégmeé ir dulkétumas.
2. Nelaikykite prietaiso karStyje: nestatykite jo $alia Sildymo
prietaisy ir nelaikykite jo tiesioginiuose saulés spinduliuose.
3. Gaminys turi bati prijungtas tik prie naudojimo vadove nurodyto tipo maitinimo
Saltinio.
4. Niekada nepurkskite skysty valymo priemoniy. Prietaisg valykite tik Sluoste.

Ispéjimas

1) Draudziama iSardyti prietaisg. Bandyti remontuoti §j prietaisg
nerekomenduojama ir dél to bus panaikinta garantija.

2) Kad prietaisas su baterijomis veikty optimaliai, jis turi bati laikomas 15-25 °C
temperatiroje. Dél per aukstos / per Zemos temperatiiros sumazéja baterijos talpa
ir tarnavimo laikas. Per didelis kaitinimas / atSaldymas gali sukelti laiking prietaiso
neveikimg.

3) Nesunaikinkite akumuliatoriy degindami, jie gali sprogti.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile inainte de a
utiliza acest produs.
1. Nu expuneti dispozitivul la umiditate excesiva, apa sau praf.
Nu instalati in incaperi cu un nivel ridicat de umiditate si praf.
2. Nu expuneti aparatul la caldura: nu-l plasati in apropierea
aparatelor de incalzire si nu-l expuneti la razele directe ale soarelui.
3. Produsul se conecteaza numai la sursa de alimentare cu energie electrica de
tipul indicat in manualul de utilizare.
4. Nu pulverizati niciodata detergenti de curatare lichizi. Curatati dispozitivul
numai cu o carpa.

AVERTISMENT

1) Este interzisa demontarea dispozitivului. Incercarea de a repara acest dispozitiv
nu este recomandaté si va anula garantia.

2) Pentru o performanta optima, dispozitivul cu baterii trebuie mentinut la o
temperatura cuprinsa intre 15 si 25 °C. O temperatura prea ridicata/scazuta duce
la reducerea capacitatii si a duratei de viaté a bateriei. Incalzirea/racirea excesiva
poate cauza nefunctionarea temporara a dispozitivului.

3) Nu distrugeti bateriile prin ardere, acestea pot exploda.

YKA3AHWUA MO BE3OMACHOCTU

BHuMaTenbHo npouuTanTte v criefyite BCEM MHCTPYKUMSIM ne-

pen Ucnonb3oBaHMeM 3TOro NpoayKTa.

1. He noaBepraiite yCcTPOMCTBO BO3AENCTBUIO U3MULLHEN BNaru,

BOAbl UNK Mbinu. He ycTaHaBnuBaiTe B MOMELLEHUSX C MOBbI-

LLIEHHOIA BNI@XXHOCTBIO U 3aMbINEHHOCTBIO.

2. He nopseprante yCTpONCTBO BO3AENCTBUIO BLICOKUX Temmne-
paTyp: He CTaBbTe ero psiioM C HarpeBaTernbHbIMM Npubopamn 1 He noasepranTe
BO3ENCTBUIO NPSIMbIX CONMHEYHbIX NyYein.

3. Wagenue gOmKHO NOAKMoUaTbCA K UCTOYHUKY MUTaHUSA TOMbKO TOTO Tuna, Ko-
TOpbIN yka3aH B PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLum.

4. Hukorga He pacnbinsiTe Xuakue mololime cpeactsa. YvcTuTe ycTpoCTBO
TONBKO TKaHbIO.

BHUMAHUE

1) Banpewaetcsi pasbupatb ycTpoicTBO. [lOMbLITKM  PEeMOoHTa  yCTpOu-
CTBa He pPEKOMEHAYTCS U NPUBOAST K  aHHYNMPOBAHWMIO  rapaHTuu.
2) Ansa onTumManbHoi paboTbl YyCTPOWUCTBO ¢ GaTapesiMy AOMKHO XPaHUTLCS Mpu
Temnepatype ot 15 go 25 °C. Cnuwkom BbiCOKasi/HM3Kas Temnepatypa npuso-
[T K CHWKEHUIO EMKOCTM U cpoka cnyx6bl 6atapen. YpesamepHoe HarpesaHue/
OXNaXaeHne MOXeT NMPUBECTN K BpeMeHHOW HepaboTocnoco6HOCTM yCTpocTBa.
3) He yHnuToXaiiTe Gatapen nyTem CXUraHusi, OH1 MOTyT B30pBaTbCS.

BEZPECNOSTNE POKYNY
Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte a dodrziavajte
vSetky pokyny.
1. Nevystavujte zariadenie nadmernej vihkosti, vode alebo
prachu. Neinstalujte v miestnostiach s vysokou vlhkostou a
prasnostou.
2. Zariadenie nevystavujte teplu: neumiestriujte ho do blizkosti
vykurovacich zariadeni a nevystavujte ho priamemu slne¢nému Ziareniu.
3. Vyrobok musi byt pripojeny len k zdroju napajania typu uvedeného v navode
na obsluhu.
4. Nikdy nestriekajte tekuté Cistiace prostriedky. Pristroj Cistite iba handrickou.

UPOZORNENIE

1) Zariadenie je zakazané demontovat. Pokusy o opravu tohto zariadenia sa
neodporucaju a vedu k strate zaruky.

2) Pre optimalny vykon sa zariadenie s batériami musi udrziavat pri teplote
15 az 25 °C. Prili§ vysoka/nizka teplota vedie k zniZeniu kapacity a Zivotnosti
batérie. Nadmerné zahrievanie/chladenie moéze spdsobit do¢asni nefunkénost’
zariadenia.

3) Batérie nenicte spalovanim, mézu vybuchnut.

VARNOSTNA NAVODILA
Pred uporabo tega izdelka natan¢no preberite in upostevajte
vsa navodila.
1. Naprave ne izpostavljajte prekomerni vlagi, vodi ali prahu.
Ne names$caijte ga v prostorih z visoko stopnjo vlage in prahu.
2. Naprave ne izpostavljajte vrocini: ne postavljajte je v blizino
grelnih naprav in je ne izpostavljajte neposrednim sonénim
Zarkom.
3. lzdelek mora biti priklju¢en samo na vir napajanja, ki je naveden v navodilih
za uporabo.
4. Nikoli ne prsite tekocih cistilnih sredstev. Napravo cistite samo s krpo.

OPOZORILO

1) Napravo je prepovedano razstavljati. Poskus popravila te naprave ni
priporogljiv in bo povzro€il izgubo garancije.

2) Za optimalno delovanje je treba napravo z baterijami hraniti pri temperaturi od
15 do 25 °C. Previsoka/nizka temperatura povzro¢i zmanj$anje zmogljivosti in
Zivljenjske dobe baterije. Pretirano segrevanje/hlajenje lahko povzroéi zacasno
nedelovanje naprave.

3) Baterij ne uniCujte s seziganjem, saj lahko eksplodirajo.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
Pazljivo procitajte i sledite sva uputstva pre upotrebe ovog
proizvoda.

1. Ne izlazite uredaj prekomernoj vlazi, vodi ili prasini. Ne
instalirajte u prostorijama sa visokom vlazno$¢u i prasinom.
2. Ne izlazite uredaj toploti: ne postavljajte ga blizu uredaja za
grejanje i ne izlazZite ga direktnim sunéevim zracima.
3. Proizvod treba da bude priklju¢en samo na izvor napajanja tipa koji je naznacen
u uputstvu za upotrebu.
4. Nikada nemojte prskati te¢ne deterdzente za Gicenje. Ocistite uredaj samo
krpom.

UPOZORENJE

1) Zabranjeno je rastavljati uredaj. Pokus$aj popravke ovog uredaja nije preporucljiv
i ponistava garanciju.

2) Za optimalan rad uredaja sa baterijama treba ga cuvati na temperaturi od
15 do 25 °C. Previsoka/niska temperatura dovodi do smanjenja kapaciteta i
trajanja baterije. Prekomerno zagrevanje/hladenje moze izazvati priviemeno
nefunkcionisanje uredaja.

3)Ne unistavajte baterije paljenjem, mogu eksplodirati.

IHCTPYKUIi 3 TEXHIKA BE3MEKK

YBaXKHO MpouuTaiite Ta AOTPUMYITECH YCiX IHCTPYKUiIN nepen

BUKOPUCTAHHSIM LibOrO NPOAYKTY.

1. He nippnaBante npucTpiii BNNUBY HaAMIpPHOI BOMOMW, BOAW

abo nuny. He BcTaHoBMnWTE B NPUMILLEHHSX 3 MiABULLEHO

BOJOFICTIO Ta 3anuIeHicTIo.

2. He nigpaBsaiite nNpucTpiii BNNvBY Tenna: He po3TalloBynTe
ioro nobnuay HarpiBanbHUX Npunagis i He nigAaBanTe oro BMNMBY NPSMUX CO-
HAYHUX MPOMEHIB.

3. Bupib cnig nigknioyaTty nuile Ao AxXepena KWBMEeHHs TUMy, 3a3Ha4eHoro B Mno-
CibHUMKY 3 ekcnnyaTalyii.
4. Hikonu He po3nuntonTe pigki Mutodi 3acobun. YUCTiTb MPUCTPIli NnLLe TKaHUHOL.

YBATA

1) 3abopoHsaeTbCcst AEMOHTYBaTU MpUCTpi. Hamaratucs BiopemoHTyBaTu Lei
NpUCTPIl He PeKOMEHYETbCA Ta NpuaBeae A0 BTPATU rapaHTii.

2) ins ontumanbHoi po6oTtu npucTpinn 3 Gatapesimu cnig 36epirat npu Temne-
patypi BiA 15 go 25 °C. 3aHaaTo BUCOKa/HM3bka TemnepaTtypa npusBoAUTb A0
3HWXEHHS EMHOCTI Ta TepMiHy cnyx6u akymynsitopa. HagmipHe HarpiBaHHs/oxo-
TNOKEHHS MOXe NPU3BECTW A0 TMMYACOBOI HenpaLesaaTHOCTI NPUCTPOIO.

3) He 3HuwwyiiTe GaTapei WNSXOM CnasntoBaHHs, BOHU MOXYTb BUBYXHYTU.

GARANTIJA

Garantijos laikotarpis prasideda nuo gaminio jsigijimo i§ «CANYON» jgalioto
PARDAVEJO dienos. Pirkimo data - tai data, nurodyta pirkimo kvite arba
vaztarastyje. Garantijos laikotarpiu remontas, pakeitimas ar pinigy grazinimas uz
pirkinj atliekamas CANYON nuozidra. Norint gauti garantinj aptarnavima, prekés
turi bati grazintos Pardavéjui j pirkimo vietg kartu su pirkimo jrodymu (kvitu arba
vaztarad€iu). 2 mety garantija nuo vartotojo jsigijimo dienos. Eksploatavimo
trukmé - 2 metai. Papildomos informacijos apie naudojimg ir garantijg galima rasti
adresu canyon.eu/warranty-terms

Pagaminimo data: (Zr. ant pakuotés). Pagaminta Kinijoje.

Gamintojas: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limasolis, Kipras, +357 25 857000, asbis.com

Jei pirmiau pateiktame sgrase nurodyti veiksmai nepadeda i$spresti problemos,
kreipkités | palaikymo komandg CANYON svetainéje canyon.eu/user-help-desk

GARANTIE

Perioada de garantie incepe din ziua achizitionarii produsului de la VANZATORUL
autorizat CANYON. Data achizitiei este data specificata pe chitanta de vanzare
sau pe scrisoarea de trasura. In timpul perioadei de garantie, repararea, inlocuirea
sau rambursarea achizitiei se va efectua la discretia CANYON. Pentru a obtine
servicii de garantie, bunurile trebuie returnate vanzatorului la locul de cumpérare,
impreuna cu dovada de cumparare (chitanta sau conosamentul). garantie de
2 ani de la data achizitionarii de catre consumator. Durata de viata este de 2
ani. Informatii suplimentare despre utilizare si garantie sunt disponibile la
canyon.ro/garantie-produse

Data de fabricatie: (a se vedea pe ambalaj). Fabricat in China.

Producator: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cipru, +357 25 857000, asbis.com

In cazul in care actiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea
problemei, va rugam sa contactati echipa de asistenta la site-ul CANYON
canyon.eu/user-help-desk

FAPAHTUA

[apaHTUIHBIA CPOK HaYMHAETCst CO AHSA MOKYMKW U3AEnus Yy aBTOPU3OBAHHOMO
MPOOABLA CANYON. [ata nokynku - 370 AaTa, ykasaHHasi B TOBapHOM Yeke
WNW HaknagHon. B TeyeHne rapaHTUNHOINO Cpoka PEMOHT, 3aMeHa Wnu Bo3BpaT
[leHer 3a NoKyTKy OCYLLEeCTBMSIOTCS Mo ycMoTpeHuto komnanu CANYON. [ins no-
Ty4EHUS rapaHTUIHOrO 0GCNyXVBaHUA ToBap AOMKeH GbiTh BO3BpaLLEH Npoaas-
Lly Mo MEeCTy MOKYMNKW BMECTE C NOATBEPXKAEHNEM MOKYMKM (Y€K MU HaknagHas).
rapaHTusi 2 roaa ¢ MOMeHTa MoKynku notpebutenem. Cpok cryx6bl cocTaBnsieT
2 roga. [lononHuTensHyo MHopMaLmio 06 MCNONb30BaHUM U rapaHTUN MOXHO
HaliTn Ha caiiTe canyon.eu/warranty-terms

[ata nsrotoBnexus: (cM. Ha ynakoske). CaenaHo B Kutae.

MpousBoautens: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +357 25 857000, asbis.com.

WUmnoptep: OO0 «[HK Tpeiig», Pecnybnuka Benapycb, 220118, r. MuHck,
yn. MawwHoctpouteneit, A. 29, od. 219. Ten.+375 17 279 36 00, an. noyta:
info@dnk-t.by, www.dnk-t.by

Ecnu peicTBust M3 MpUBELEHHOTO Bbile CMMCKA HE CMOCOGCTBYIOT peELLeHno
npobnembl, obpatutecb B cnyx6y nogaepxku no appecy caiita CANYON
canyon.eu/user-help-desk

ZARUKA

Zaruéna doba zacina plynut odo diia zakupenia vyrobku od autorizovaného
predajcu CANYON. Datum nakupu je datum uvedeny na predajnom doklade
alebo na prepravnom liste. Pogas zaruc¢nej doby sa oprava, vymena alebo
vratenie penazi za nakup vykona podla uvazenia spoloénosti CANYON. Na
ziskanie zaruéného servisu musi byt tovar vrateny predavajucemu v mieste
nakupu spolu s dokladom o kupe (uctenka alebo nakladny list). zaruka 2 roky od
datumu nakupu spotrebitefom. Zivotnost je 2 roky. Dal$ie informacie o pouzivani
a zaruke su k dispozicii na adrese canyon.sk/warranty-term

Datum vyroby: (pozri na obale). Vyrobené v Cine.

Vyrobca: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Ak opatrenia z vyS$Sie uvedeného zoznamu neprispeju k vyrieSeniu problému,
obratte sa na tim podpory na stranke CANYON canyon.eu/user-help-desk

GARANCIJA

Garancijski rok zacne teci z dnem nakupa izdelka pri poobla§¢enem prodajalcu
CANYON. Datum nakupa je datum, ki je naveden na potrdilu o nakupu ali na
tovornem listu. V garancijskem obdobju se popravilo, zamenjava ali vradilo
kupnine opravi po presoji druzbe CANYON. Za pridobitev garancijskega servisa je
treba blago vrniti prodajalcu na mesto nakupa skupaj z dokazilom o nakupu (raéun
ali tovorni list). 2 leti garancije od datuma nakupa s strani potrognika. Zivijenjska
doba je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji so na voljo na spletni
strani canyon.eu/warranty-terms

Datum izdelave: (glej na embalazi). 1zdelano na Kitajskem.

Proizvajalec: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Ce ukrepi z zgornjega seznama ne prispevajo k re$evanju tezav, se obrnite na
podporo na CANYON canyon.eu/user-help-desk

GARANCIJA

Garantni rok pocinje da tee od dana kupovine proizvoda od CANYON ovla§éenog
PRODAVCA. Datum kupovine je datum naveden na vasem racunu ili na tovarnom
listu. Tokom garantnog perioda, popravka, zamena ili povracaj novca za kupovinu
¢e se vrsiti prema diskrecionom pravu CANYON-a. Za dobijanje garantnog
servisa, roba mora biti vraéena Prodavcu na mestu kupovine zajedno sa dokazom
o kupovini (priznanica ili tovarni list). 2 godine garancije od datuma kupovine
od strane potro$aca. Vek trajanja je 2 godine. Dodatne informacije o upotrebi i
garanciji dostupne su na canyon.eu/warranty-terms

Datum proizvodnje: (vidi na pakovanju). Proizvedeno u Kini.

Proizvodac: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kipar, +357 25 857000, asbis.com

Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a resolver el problema, péngase
en contacto con el equipo de asistencia en el sitic CANYON
canyon.eu/user-help-desk

FAPAHTIA

[FapaHTinHUA TEPMiH MOYMHAETLCA 3 AHSA MOKYNKU NPOAYKTY B aBTOPU3OBAHOIO
npogasus Canyon. [laTolo Mokyrnku € Aata, 3asHayeHa Ha BalloMy TOBapHOMY
Yeky abo B TpaHCMOPTHIN HaknafHii. MpoTAroM rapaHTiHOrO nepiody PEeMOHT,
3amiHa abo MOBEPHEHHs! KOLUTIB 3a MOKYMKy 3/iiCHIoTLCA Ha poscya Canyon.
[inst OTpUMaHHS rapaHTiiiHoro o6cnyroByBaHHsi ToBap Mae ByTu noBepHyTwiA Mpo-
[aBLio 3a MicLieM MOKYrNku pasoMm i3 NiATBEPAKEHHSIM NOKYNku (KBUTaHLis abo
HaknagHa). MapaHTis 2 poku 3 MOMEHTY MOKYMKW CroXusadeM. TepMiH cryxoun 2
pokun. lonaTkosa iHhopMmaLis NPo BUKOPUCTAHHS Ta rapaHTito JOCTYnHa 3a aape-
coto canyon.ua/warranty-term

[laTta BUroToBneHHs: (auB. Ha ynakosLi). BurotoeneHo B Kutai.

Bupo6Huk: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Nimacon, Kinp, +357 25 857000, asbis.com

IMnoptep B Ykpaini: TOB MMl «ACEIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn. Masosa,
6yavHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, canyon.ua

Akwo Al 3 HABEAEHOro BHULLE CMUCKY He CNpUsioTb BUPILLIEHHIO npoGnemu,
3BepHITbCA A0 cnyx6u niaTpumku Canyon canyon.eu/user-help-desk

Funkciniai mygtukai:

1. DeSinysis mygtukas
2. Kairysis mygtukas
3. Mygtukas “| priekj”
4. Mygtukas “Atgal”
5. DPI

6

. Vidurinysis mygtukas ir
ratukas

Butoane functionale:

. Buton dreapta
. Buton stanga
. Inainte

. Inapoi

.DPI

. Buton mijloc & rotita

dJyHKLWIOHaanbIe KHOMKWU:

1. MNpaBas kHonka
2. lleBas kHomka
3. Bnepen

4. Hasap

D 5.DPI

6. CpeaHss kHomnka u
KOMeco MPoKpyTKN

Funkéné tlacidla:

1. Pravé tlacidlo
2. Lavé tlacidlo
3. Dopredu

4. Dozadu

D 5.DPI

6. Stredné tlacidlo a koliesko

Funkcijski gumbi:

. Desni gumb

. Levi gumb

. Naprej

. Nazaj

.DPI

. Srednji gumb in kolescek

Tasteri:

. Desni taster
. Levi taster

. Napred

. Nazad
.DPI

. Srednji taster

®DyHKLiOHaNbHi KHONKW:

1. MpaBa kHonka
2. INiBa kHoMka
3. Bnepen

4. Hasap

5. DPI +

6. CepenHsi kHoMKa i koneco
NPOKPYy4yBaHHA




tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Canyon, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/canyon-mis-apstar-cnd-sgm12rgb-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

